I

Najaki¢mze stanowisku ujrzata sie Polska po mowie trono-
wej? Ona wychodzi ze swojego odosobnionego i wylacznego
stanowiska, w ktorém jag utrata bytu politycznego postawita.
Ona przestaje by¢ odtad oderwang kwestyg od wszystkich
spraw europejskich, stojacg na tasce i nietasce, dobijajacg sie
wbrew traktatom, ktére przeciw niej wymierzono, bytu i nie-
podlegtosci swojej ; stowem mowiac, z kwestyi specyalnej staje
sie powszechng, bo wychodzi na owe wielkie forum niepo-
dlegtosci narodowej, na owg wielka arene europejskiego prawa
publicznego, ktore odtagd na nowej zasadzie oparte, ma urza-
dzi¢ wszelkie europejskie miedzynarodowe stosunki podiug
idei sprawiedliwosci Bozej, ktoraby tronom potrzebne data
rekojmie, a narodom przywrocita przynalezne im prawa.

Nadeszta wiec w koricu chwila, w ktérej Polska sama za sobg
przemOwi¢ musi, i stang¢ przed tym trybunatem jawnym,
przed ktérym jej sprawe postawita mowa Cesarza.

Najwiasciwiej bedzie przytoczy¢ tu wiasne stowa Cesarza
odnoszace sie do Polski, jako specyalnej kwestyi, ktérej Cesarz
osobno poswieca uwage, kiedy kwestya kongresu wieden-
skiego, ktérag rozwiazuje, ma swoje szersze znaczenie, bo jest
niejako uniwersalnej natury.

Oto ustepy z mowy tronowej odnoszace sie do tych dwdch
kwestyi :

« La question polonaise exige plus de développements.

» Quand éclata I'insurrection de Pologne, les gouvernements
de Russie et de France étaient dans les meilleures relations;
depuis la paix, les grandes questions européennes les avaient
trouvés d’accord, et, je n’hésite pas a le déclarer, pendant la
guerre d’ltalie, comme lors de I'annexion du comté de Nice et
de la Savoie, I'empereur Alexandre m’a prété I’appui le plus
sincére et le plus cordial. Ce bon accord exigeait des ménage-
ments, et il m’a fallu croire la cause polonaise bien populaire
en France, pour ne pas hésiter a compromettre une des pre-
miéres alliances du continent, et a élever la voix en faveur
d’une nation, rebelle aux yeux de la Russie, mais aux notres



